
Korean/English -> Multiple Language Video Translator Wanted 

 

Sender : Keunamu Media 

 

Keunamu Media, a video translation specialty company founded in 1999, is recruiting translators to 

translate Korean drama into multiple languages. Please refer to the following details and we’ll look 

forward to applications of many talented translators fluent in both Korean(or, English) and the target 

languages. 

 

Target languages 

English/ Chinese(Simplified)/ Chinese(Traditional)/ Japanese/ French/ German/ Portuguese/ 

Indonesian/ Vietnamese/ Bahasa Malaysia/ Danish/ Arabic/ Norwegian/ Czech/ Dutch/ Finnish/ 

Greek/ Israeli(Hebrew)/ Italian/ Polish/ Brazilian Portuguese/ Spanish(Castilian)/ Spanish(Latin 

America)/ Rumanian/ Hungarian/ Turkish/ Russian/ Swedish/ Thai 

 

Qualification 

- Anyone who is fluent in Korean or English, and well-informed of the colloquial expressions 

and orthography of the target languages 

- Eligible for application without video translation experience (Prefers experienced applicants 

and Subtitle Edit/ATS users) 

 

Translation Rates (Translating 50-minute episode into English): 200,000~300,000 won per episode 

(Varies depending on the quality and speed of translation and keeping deadlines) 

*Other languages are subject to negotiation in proportion of English rates. 

*Process of translation work and further details are to be provided to selected applicants. 

 

How to Apply: Submit resume via email(recruit@keunamu.com) 

- Draw up freely including your Educational background/Translatable languages/ Translation 

experience 

- Please mark ‘다국어’ on the email title 

**For English users as well as Korean users, please mark ‘다국어’ in Korean on the email title. 

Ex) “다국어- 태국어 지원합니다” / “다국어- Application for Thai translation” 

 

 

Keunamu Media 

CEO. Kim Jongyeop 

mailto:recruit@keunamu.com

